Takoiank
%,
>
% eghe:
8V S
N S
g . oG5,
8 Sl
AW

7

Olajangis®

2; i
g
S
@

2

| &

-

a

Fi
5

B
[

1
L TN o &
| Loioio-

Satakuntavagen

—__[36/2006

:anonﬁz‘ o
~& i @ 1] . \A—1
/ / / %_\_S 2ap/as (| S

TPy

Lahteenkaty o | 258089




ASEMAKAAVAMERKINNAT JA

-MAARAYKSET:

AK-1

3
as
E 3

Asuinkerrostalojen korttelialue. Korttelialueen
rakentamisessa tulee noudattaa seuraavia
maarayksia:

JULKISIVUT JA PIHATILAT:

Rakennusten julkisivujen tulee olla paikan paalla
rakennettua tiilta. Kattojen tulee olla loivia
harjakattoja. Satakunnantielle pain olevien
julkisivujen kasittelyn tulee olla elavia ja
mielenkiintoisia ja muodostaa yhtendinen
kokonaisilme.

Rakennuksen yhtenainen julkisivupinta tulee
katkaista sisaanvedolla niin, etta sen
yhtendinen pituus ei ylitd 26 metria.

Sisaankayntien ldheisyydesté on osoitettava
lasten leikkipaikoiksi ja asukkaiden oleskeluun
soveltuvaa yhtenaista aluetta. Rakennukset,
pysakoéintialueet, oleskelualueet ja muut
toiminnot tulee erotella toisistaan istutuksilla.

Tontin osat, joita ei kdytetd kulkuteina,
ulko-oleskeluun tai pysakdintiin, on istutettava
puilla ja pensailla.

Pihamaan materiaaleineen ja kasveineen seka
pihan valaistuksen tulee olla seka rakennukseen
ettd muuhun ymparisté6n sopiva kokonaisuus.
Toteutuksessa tulee ottaa huomioon ympardivan
alueen ominaispiirteet.

Tontin viherkertoimen tulee olla vahintédan 0,8.

Tontille tulee jarjestaa jalankulun yhteys
Satakunnantieltd tontin luoteiskulmasta.

Polkupyora-, jate- ja muihin keveisiin katoksiin
tulee rakentaa viherkatto. Viherkattojen ja
pihaistutusten toteuttamisessa on kaytettava
kotimaisia, mieluiten paikallisia luonnonvaraisia
niitty- tai ketolajeja.

PYSAKOINTI:

Asukkaiden autopaikkoja tulee olla vahintaan
1/100 k-m2. Vieraspaikkoja on oltava
vahintaan yksi 10:ta asuntoa kohti.
Polkupydrapaikkojen maéarat seka
laatuvaatimukset Turun kaupungin
rakennusjarjestyksen mukaan.

ASUMINEN:

Jokaisen asuinrakennuksen huoneistomaarasta
on vahintaan 25 % toteutettava perheasuntoina.
Perheasunnoksi katsotaan véahintédan kahden
makuuhuoneen asunto, jonka pinta-ala on
véhintdén 63 m2. Vaatimus ei koske
erityisasumista.

RAKENTAMINEN:

Asuinkerrostalon energialuokan tulee olla
rakennusluvan hakemisen ajankohtana vahintaan
maéariteltyad A-energialuokkaa tai sité vastaava.
Asemakaavassa osoitettua rakennusoikeutta
ylittden saa rakentaa ilmanvaihtokonehuoneet
kerroksissa, keskitetyn jatehuollon vaatimat tilat
seké autokatokset.

Rakennuksen tai sen osan purkamista koskevan

lupahakemuksen mukaan on liitettdva selvitys
purkumateriaalien kestévasta kasittelysta.

Puisto.

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien
rakennusten ja laitosten korttelialue enintaan
15 k-m2 suuruista muuntamoa varten.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva

viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for flervaningshus. Vid
byggandet av blockomradet maste féljande
regler féljas:

FASADER OCH GARDSOMRADEN:

Byggnadernas fasader skall vara av tegel som
byggts pa plats. Taken skall vara langsluttande
astak. Fasadernas behandling mot
Satakuntavagen skall vara livfulla och
intressanta och bilda ett enhetligt
helhetsintryck.

Byggnadens enhetliga fasadyta skall brytas
med en indragning s& att den enhetliga
langden inte dverstiger 26 meter.

| narheten av ingangarna skall anvisas
gemensamt omrade som lampar sig for
lekplatser for barn och utevistelse fér
invanarna. Byggnaderna, parkeringsomraden,
utevistelseomraden och andra funktioner skall
skiljas fran varandra med planteringar.

De delar av tomten som inte anvands som
gangvagar, utevistelse eller parkering skall
planteras med trad och buskar.

Gardsomradets material och vaxter, samt
gardens belysning skall bilda en helhet som
passar bade byggnaden och 6vrig omgivning.
Vid forverkligandet skall omgivningens sardrag
beaktas.

Tomtens gronfaktor skall vara minst 0,8.

Till tomten skall arrangeras en gangforbindelse
fran Satakuntavégen fran det nordvastra hornet
av tomten.

Pa cykel-, avfalls- och andra latta tak skall
det byggas grontak. Vid férverkligande av
grontaken och gardsplanteringarna skall
inhemska, garna lokala vilda angs- och
faltarter anvéndas.

PARKERING:

Bilplatser for invanare skall ordnas minst
1/100 v-m2. Bilplatser for besdkare skall
ordnas minst en per 10 bostader.
Antalet cykelplatser och kvalitetskraven pa
dessa i enlighet med Abo stads
byggnadsordning.

BOENDE:

Minst 25 % av lagenheterna i varje
bostadsbyggnad skall forverkligas som
familjebostader. Som familjebostad anses en
bostad med minst tva sovrum och vars areal
ar minst 63 m2. Kravet beror inte
specialboende.

BYGGANDE:

Energiklassen for bostadshdéghus skall vara
minst av energiklass-A eller motsvarande pa
tidpunkten nar bygglov ansoks.

Utéver den i detaljplanen angivna byggratten
far man bygga ventilationsmaskinrum i
vaningarna, utrymmen for central
avfallsforsorjning samt tackta bilplatser.

Till lovansékan som berdr rivande av byggnad

eller del av byggnad, ska en utredning 6ver
hallbar behandling av rivningsmaterialet bifogas.

Park.

Kvartersomrade for byggnader och
anlaggningar for samhallsteknisk forsérjning,
som &r avsett for en hogst 15 v-m2 stor
transformator.

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Stadsdelsgréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.

Gréans for delomrade.

075

RUO
29

Pirttilaht
1700
11
o -
[ J
=y
.. J
T
... J
M a1 !
... J
M a2 !
.. J
oo -
|_._.|E._._i
e
L_J_ 3
——— -
.. J
——— -
__¥._.
C e |
LDJMWW\G’

O

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja
numero.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliémetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa
talousrakennuksen. Kattopinta tulee toteuttaa
viherkattona.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa katoksen.

Auton sailytyspaikan rakennusala.
Pysékaintikatoksen julkisivun tulee varitykseltaan
ja olemukseltaan sopeutua korttelin
uudisrakennuksiin. Katoksen yleisilmetta tulee
Satakunnantien puolelle pehmentaa
kéynnoskasveilla. Kattopinta tulee toteuttaa
viherkattona.

Alleviivattu kirjain osoittaa ehdottomasti
kaytettavan maarayksen auton sailytyspaikan
rakennusalasta. Pysakéintikatoksen julkisivun
tulee varitykseltaan ja olemukseltaan sopeutua
korttelin uudisrakennuksiin. Katoksen yleisilmetta
tulee Satakunnantien puolelle pehmentaa
koynndskasveilla. Kattopinta tulee toteuttaa
viherkattona.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.

Jétteiden kerdilya varten varattu alueen osa.

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puolella rakennuksen ulkoseinien, ikkunoiden ja
muiden rakenteiden tulee olla sellaisia, etta
liikenteesta rakennuksen julkisivuun kohdistuvan
melutason ja sisamelutason erotus on
vahintaan xx dBA.

Istutettava alueen osa.

Istutettava alueen osa. Istutukset tulee
toteuttaa paaosin luonnon monimuotoisuutta
lisaavina niittyind, joihin kylvetdan kotimaisia
lajeja. Pirttildhteenpuiston ja autokatoksen
véliselle alueelle tulee istuttaa korkeita
pensaita, ottaen huomioon istutuksia rajoittavan
vesijohtorasitteen.

Alueen osa, jolle on istutettava puita ja
pensaita.

Istutettava puu.

Tomtgrans och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa omrade.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.
Takytan skall forverkligas som ett grontak.

Byggnadsyta dar skyddstak far placeras.

Byggnadsyta for forvaringsplats for bil.
Biltakets fasad skall till sin fargsattning och
karaktar anpassa sig till nybyggnaderna i
kvarteret. Biltakets karaktar skall mot
Satakuntavagen dampas med klattervaxter.
Takytan skall forverkligas som ett grontak.

Den understreckade bokstaven anger den
bestammelse som ovillkorligen skall iakttas vid
byggnadsytan for férvaringsplats for bil.
Biltakets fasad skall till sin fargsattning och
karaktar anpassas till nybyggnaderna i
kvarteret. Biltakets karaktar skall mot
Satakuntavédgen dampas med klattervéxter.
Takytan skall férverkligas som ett grontak.

For lek och utevistelse reserverad del av
omrade.

For insamling av avfall reserverad del av
omrade.

Linje som anger takasens riktning.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden skall tangera.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan
dar yttervaggarna, fonstren och andra
konstruktioner ska vara sadana att skillnaden
mellan trafikbullernivan vid byggnadens fasad
och bullernivan inomhus ar minst xx dBA.

Del av omrade som skall planteras.

Del av omrade som skall planteras.
Planteringarna skall till storsta delen
forverkligas som angar som okar naturens
méangfald. Angar besas med inhemska arter.
Mellan Pirttilahdeparken och biltaket skall
planteras héga buskar, med beaktande av
vattenledningsservitut som avgransar
planteringarna.

Del av omrade dar trad och buskar skall
planteras.

Trad som skall planteras.
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Vettalapaisemattomiltd pinnoilta tulevia hulevesia
tulee viivyttaa siten, etta viivytyspainanteiden,
-altaiden tai -séilididen mitoitustilavuus on 1
m3 /100 m2 vettalapaiseméatonta pintaa
kohden. Velvoite koskee uudisrakentamista seka
merkittavia laajennuksia. Viivytyspainanteiden,
-altaiden tai -sailididen tulee tyhjentyd 12
tunnin kuluessa tayttymisestaan ja niisséa tulee
olla suunniteltu ylivuoto. Viivytysjarjestelmien
viivytystilavuus ei saa tayttymisestaan tyhjentya
alle 0,5 tunnissa.

Alueelliselle hulevesijarjestelmélle varattu alueen
osa, jonka kautta johdetaan ja jossa
viivytetdan kortteleiden seké yleisten alueiden
hulevesia allas- ja/tai ojarakentein.

Pyséakoimispaikka.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Korttelialueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

YLEISET MAARAYKSET:

Téhén asemakaavakarttaan liittyy selostus,
jossa on esitetty kaavan lahtékohtiin ja
tavoitteisiin liittyvat tiedot, kaavaratkaisun
perustelut seka kuvaus kaavasta ja sen
vaikutuksista.

Fran ogenomtrangliga ytor ska dagvattnet férdrojas
sa, att fordréjningssénkornas,-bassangernas eller
-magasinens kapacitet &r 1 m3 / 100 m2
ogenomtrénglig yta. Bestdmmelsen galler vid
nybygge samt betydande tillbyggnad. Dessa
fordréjningssankor, -bassénger eller -magasin ska
témmas 12 timmar efter att de fyllts och de ska
ha planerat braddavlopp. Férdréjningssystemens
fordrojningskapacitet far ej tommas pa mindre én
en halv timme efter att de fyllts.

Del av omrade som reserverats for ett lokalt
dagvattensystem, genom vilket dagvattnet fran
kvarteren och allménna omraden leds och
fordrdjs i bassang- och/eller
dikeskonstruktioner.

Parkeringsplats.

For ledning reserverad del av omrade.

Del av kvartersomradets gréns déar in- och
utfart ar forbjuden.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Till denna detaljplanekarta hér en beskrivning
dar uppgifter om planens utgangspunkter och
mal, motiveringar till planldsningen samt en
redogobrelse av detaljplanen och dess
verkningar ingar.
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Asemakaavatunnus

T U R K U A B O Detaljplanebeteckning 5/2020

Diaarinumero

Diarienummer 2381-2020

Tydnimi . . Mittakaava
Arbetsnamn  Pryssinkuja 1 Skala 1:1000
Osoite . .
Adress Pryssmku1a 1

Asemakaavanmuutos koskee:

Kaupunginosa: 075 RUOHONPAA RUOHONPAA

Kortteli: 29 (osa) 29 (del)

Tontti: 21 21

Puisto: Pirttilahteenpuisto Pirttilahdeparken

Asemakaavanmuutoksella muodostuva tilanne:

Kaupunginosa: 075 RUOHONPAA RUOHONPAA

Kortteli: 29 (osa) 29 (del)

Puisto: Pirttilahteenpuisto Pirttilahdeparken

Asemakaavanmuutoksen yhteydessa hyvaksytaan sitovat tonttijaonmuutokset:
RUOHONPAA 29. -25 ja 26.

Kaavoituksen pohjakartta tayttdd asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.
Baskartan uppfyller de krav som stéallts pa detaljplanens baskarta.

St

Kaupungingeodeetti

Stadsgeodet Laura Sutrjarvi 7.11.2023
LUONNOS KYLK hyvaksynyt EHDOTUS KYLK hyvaksynyt
Utkast Godkand av SMND Forslag Godkand av SMND

Hyvaksytty kaupunkiymparistélautakunnassa
Godkand av stadsmiljonamnd

KYLK:n sihteeri
SMND:s sekreterare Pia Bergstrom 7.5.2024 §1 75

Tullut voimaan
Tratt i kraft

KAUPUNKIYMPARISTO « KAUPUNKISUUNNITTELU JA MAAOMAISUUS = KAAVOITUS
STADSMILJO + STADSPLANERING OCH MARKEGENDOM + PLANLAGGNING

E H DOTU S Piirtaja Sofia Savikuja(Ramboll) Valmistelija Kirsikka Siik(Ramboll)

Férslag Ritare Reeta Ahlqvist Beredare Sanna Lahti / Laura Virkki

Muutettu 14.3.2024 (lausunnot) 4@
TURKU Maankayttéjohtaja
ABO 8.1.2024 Markanvandningsdirektor Jyrki Lappi




